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RECOMENDAÇÃO AOS USUÁRIOS DO TABLET PARA ESTUDO 

学習用端末等利用上の注意 

 

                                                 Secretaria de Educação de Oizumi 

大泉町教育委員会 
 
１ Os usuários do tablet e carregador, deverão utilizá-lo corretamente durante o período em que receber em suas 
mãos até a sua devolução. 
利用者は学習用端末等の貸与を受けた時から返却するまでの間、保管管理などを適切に行 い、運搬や使用にあたっては大切に取り扱う

ものとします。 

２ Aos usuários do tablet, não serão permitido os seguintes ítens : 
学習用端末等の利用にあたっては、利用者は次に揚げる行為をしてはいけません。 

(1) O tablet é para a aprendizagem, não pode ser utilizado e emprestado à terceiros. 
学習用端末等を他者に利用させ、また転貸すること。 

(2) Vender, descartar ou danificar intencionalmente o tablet e o carregador. 
学習用端末等を売却、廃棄又は故意に破損すること。 

(3) Não use o tablet e o carregador, senão para atividades de aprendizagem e avisos da escola. 
学習用端末等を学習活動、家庭との連絡以外に利用しないこと。 

(4) Utilizar o tablet e o carregador, sem causar danos ou consequências contra qualquer pessoa. 
学習用端末等を利用し、他者に対して被害や悪影響を与えること。 

３ Caso o usuário receba orientações do diretor da escola, deverá respeitá-las e seguir conforme as instruções. 
利用者は校長から指示があった場合は、その指示に従うものとします。 

４  Os custos relacionados ao uso do tablet e carregador, devem ser arcados pelo usuário (mencionado 
posteriormente). 

学習用端末の利用に係る下記の費用は、利用者の負担とします。 

(1) Ao levar o tablet para casa, haverá as despesas de eletricidade para carregar a bateria dele. 
家庭に持ち帰ったときの学習用端末の充電及び給電に要する費用  

(2) Despesas necessárias para acessar o tablet, exceto quando o Wi-Fi é utilizado na escola. 
学校が提供する Wi-Fi 環境以外の環境において通信に要する費用 

５  Se o usuário perder ou danificar o tablet ou o carregador, entre em contato imediatamente com a escola 
(professor de sala de aula, etc.). 
利用者は、学習用端末等を紛失又は損傷したときは、直ちに学校（担任等）に連絡してください。 

６  Em caso do usuário danificar, descuidar ou perder o tablet e o carregador causando grandes prejuízos, há a 
possibilidade de arcar com as despesas para que se possa usar novamente. 

   利用者の故意又は重大な過失により、学習用端末等を紛失したり損傷を及ぼしたりした場  合には、学習用端末等の現状に復する費

用は、利用者の負担となることもあります。 

７  Na utilização do tablet e o carregador, se ocorrer danos à cidade ou a terceiros por razões atribuíveis ao usuário, 
deverá se responsabilizar e arcar com as indenizações 

  利用者は、学習用端末等の利用にあたり、他者に対して被害や悪影響を与える行為等、利用者の責に帰すべき理由により本町又は第

三者に損害が生じた場合には、利用者はその損害を賠償する責任を負うことになります。 

８ O diretor da escola e a cidade não se responsabilizará por quaisquer danos ocorrido pelo usuário devido ao uso 
indevido do tablet. 

校長及び本町は、校長又は本町の意図に反する学習用端末等の利用により利用者が受けた 損害に対して、一切の責任を負いません。 

９ O usuário é obrigado a devolver o tablet e o carregador até a data estipulada pela escola, antes da sua conclusão 
do ginásio. 
利用者は卒業前に学校が定めた返却予定日までに、学習用端末等を返却してください。 

10  Durante o período do empréstimo, se ocorrerem circunstâncias especiais na utilização do tablet e carregador, 
o empréstimo poderá ser cancelado. 
貸与期間中であっても、学習用端末等の管理において特別な事情が生じたときは、貸与を 中止することがあります。 

11  Em caso de emergência, como roubo ou perda, o diretor poderá pedir informações para a localização do tablet 
e o carregador. 
盗難や紛失時など緊急時には、校長が学習用端末等の位置情報を取得することがあります。 

12  Com base nessas condições de empréstimo, o Pai e/ou responsável do usuário, deve estar de pleno acordo com 
as responsabilidades que deverão ser arcadas pelo usuário.  

利用者の保護者は、本貸与条件に基づき、利用者が負担する一切の責務について連帯して 保証することとします。 

13 Além disso, ao usar o tablet e o carregador, deve seguir as instruções do diretor da escola. 
その他、学習用端末等の利用に際しては、校長の指示に従うものとします。 


